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MINUTERIE NUMERIQUE D’EXTERIEUR
DE QUALITE INDUSTRIELLE

déale pour les dispositifs de chauffage du bloc moteur;
I’éclairage de sécurité, de féte et de paysage

IGARANTIE D’UN AN

Si dans un délai d’un (1) an a
compter de la date d’achat,

ce produit s’avére défectueux pour
vice de matériau ou de fabrication,
Intermatic Incorporated le réparera
ou le remplacera sans frais. Ce
service de garantie est disponible
soit (a) en rapportant le produit

au magasin ov vous avez acheté
I'unité ou (b) en envoyant l'unité port
prépayé au centre de service agréé
indiqué. Veiller a bien emballer le
produit afin qu’il ne subisse aucun
dommage pendant I’expédition.
Cette garantie a été rédigée par
Intermatic Inc.

FONCTIONNEMENT:

@ Mettre sous tension, effectuer
un auto-test.

9 En cas d’erreur, “EE” clignote
3 secondes Normalement,
“88" clignote 3 secondes
Un “C” s’affiche ensuite.

© Appuyer sur TIME (Heure) pour
régler I’heure du jour (de 1a 24
heures), puis sur MODE une fois
terminé, un “p” s’affiche.

o Appuyer sur TIME (Heure) pour
régler I'heure de début (de 14
24 heures), puis sur MODE une
fois terminé, un "E' s’affiche.

6 Appuyer sur TIME pour régler
I’heure d’arrét (de 1a 24 heures),
puis sur MODE une fois terminé,
I’heure courante s’affiche.

0 Le bouton MODE permet de
basculer entre I’heure de marche
et I’heure courante chaque fois
que vous appuyez dessus.

REMARQUE: Au cours de la
programmation, si le bouton n’est
pas appuyé pendant 5 minutes, le
programme affiche I’heure courante.

“C” signifie I’heure courante.
“P” signifie I’heure du début.
“E" signifie I’heure d’arrét.

ATTENTION:

La puissance totale de toutes

les lampes ne doit pas dépasser
1875 Watts. N'utiliser qu’une prise a
trois conducteurs. Ne pas immerger
dans l'eau.

www.intermatic.com

Centre de service agréé

INTERMATIC INCORPORATED
7777 Winn Rd.
Spring Grove, IL 60081-9698
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CHRONOMETRO
DIGITAL EXTERIOR REFORZADO

Es ideal para calentadores de bloques de motor;
iluminacién de seguridad, fiestas y jardines.

IGARANTIE D’UN AN

GARANTIA COMPLETA DE 1 ANO
Si en el plazo de (1) afio contado a
partir de la fecha de compraq, este
producto se averia debido a defectos
de materiales o mano de obra,
Intermatic Incorporated lo reparard
o reemplazaré de forma gratuita.
Este servicio de garantia estd
disponible: a) devolviendo el produc-
to a la tienda donde se compré el
producto o (b) enviandolo por correo
con franqueo pagado de antemano
al centro de servicio autorizado indi-
cado. Asegurese de envolver bien el
producto al enviarlo por correo para
impedir que sufra dafios. Esta garan-
tia es de Intermatic Incorporated.

PARA OPERAR:

@ Encienda y redlice la autocom-
probacién.

e Si hay un error, “EE” destella 3
segundos. Si es normal, “88”
destella 3 segundos. Se muestra
llc”.

e Pulse TIME para fijar la hora
actual (1 a 24 horas). Pulse MODE
cuando termine. Se muestra “P”.

e Pulse TIME para fijar la hora
de encendido (1 a 24 horas).
Pulse MODE cuando termine.
Se muestra “E”".

6 Pulse TIME para fijar la hora
de apagado (1 a 24 horas),
pulse MODE cuando termine.
Se muestra la hora actual.

0 Ahoraq, el botén MODE puede
pasar de la hora de encendido
a la hora actual y viceversa
cada vez que se pulse.

NOTA: Durante la programacién,
si el botén no esta activo durante
5 minutos, el programa pasa a la
pantalla de hora actual.

“C" significa hora actual.
“P” significa hora de encendido.
“E" significa hora de apagado.

PRECAUCION:

La potencia acumulada total de
todas las luces no debe ser mayor
que 1875 vatios. Use una toma de
corriente de tres conductores sola-
mente, No lo sumerja en agua.

www.intermatic.com

Centro de servicio autorizado.

INTERMATIC INCORPORATED
7777 Winn Rd.
Spring Grove, IL 60081-9698



